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a mechanizmy na urcenie ¢lenského $tdtu zodpovedného za postidenie Ziadosti
o medzindrodnii ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo
osobou bez §tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov
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Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o Agenttre Eurdpskej tinie
pre azyl, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 439/2010

COM(2016) 271 final

Névrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady o zriadeni systému Eurodac
na porovndvanie odtlackov prstov pre Géinné uplatiovanie [nariadenia (EU)
¢. 604/2013, ktorym sa ustanovuja kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za postdenie Ziadosti o medzindrodnt ochranu podanej
Staitnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Stdtnej prislusnosti
v jednom z clenskych $titov, na zistenie totoZznosti neoprdvnene sa
zdrziavajcich Stdtnych prislusnikov tretich krajin alebo o0séb bez Stdtnej
prislusnosti a o Zziadostiach organov ¢lenskych stitov na presadzovanie prava
a Europolu o porovnanie s tidajmi v systéme Eurodac na tcely presadzovania
prava (prepracované znenie)

COM(2016) 272 final

I. NAVRHY ZMIEN

Pristup

Pozmenovaci ndvrh 1
COM(2016) 270 final
Cldnok 3 ods. 3 a &ldnok 3 ods. 5

k postupu posudzovania ziadosti o medzindrodnd ochranu

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

3.

Clenského Statu v sdlade s kapitolami IIT a IV prvy clensky
§tat, v ktorom bola podand ziadost o medzindrodnd

ochranu:

ochranu:

Pred uplatnenim kritérii na urcenie zodpovedného | 3.  Pred uplatnenim kritérii na urCenie zodpovedného
¢lenského statu v sdlade s kapitolami IIT a IV prvy clensky
§tat, v ktorom bola podand ziadost o medzindrodni
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

a) posﬁdi ¢i je ziadost o medzindrodnd ochranu nepri-
pustnd podla Clanku 33 ods. 2 pism. b) a ¢) smernice
2013 / 32/EU, ak sa krajina, ktord nie je ¢lenskym §tdtom,
povazuje za prva krajinu azylu alebo za bezpecnd tretiu
krajinu pre ziadatela, a

b) posidi Ziadost v zrychlenom konani podla ¢lanku 31
ods. 8 smernice 2013/32/EU v pripade, Ze:

i) ziadatel je §tétnym prislusnikom tretej krajiny, ktord
je oznatend ako bezpecnd krajma povodu na
spolocnom zozname EU tykajiicom sa bezpecnych
krajin povodu stanovenom nariadenim [ndvrh COM
(2015) 452 z 9. septembra 2015], alebo je osobou bez
Statnej prislusnosti a mal povodne obvykly pobyt
v tejto tretej krajine alebo

ii) ziadatela mozno zo zdvaznych dovodov povazovat
za hrozbu pre ndrodnd bezpecnost alebo verejny
poriadok ¢lenského sttu alebo bol Ziadatel niitene
vyhosteny zo zdvaznych dovodov verejnej bez-
pecnosti alebo verejného poriadku podla vnitro-
Statneho préva.

5. Clensky stét, ktory posadil ziadost o medzindrodnt
ochranu, vritane pripadov uvedenych v odseku 3, je
zodpovedny za postdenie vietkych dalsich podani alebo
naslednej Ziadosti dotknutého Ziadatela v silade s ¢lan-
kom 40, 41 a 42 smernice 2013/32/EU bez ohladu na to,
¢i tento ziadatel opustil Gzemie clenskych 3tatov alebo
z nich bol odsunuty.

a) posﬁdi ¢i je ziadost o medzindrodnt ochranu nepri-
pustnd podla clanku 33 ods. 2 pism. b) a ¢) smernice
2013 / 32/EU, ak sa krajina, ktord nie je clenskym $ttom,
povazuje za prvii krajinu azylu alebo za bezpe¢nt tretiu
krajinu pre Ziadatela. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje
v pripade, ak priemernd miera prijatia ziadosti o azyl
z krajiny Ziadatel'a prekracuje na drovni EU 33,33 %,
a

b) posidi ziadost v zrychlenom konani podla ¢lanku 31
ods. 8 smernice 2013/32/EU v pripade, Ze:

i) ziadatel je §tétnym prislusnikom tretej krajiny, ktord
je oznacend ako bezpecnd krajina povodu na
spolo¢nom zozname EU tykajicom sa bezpecnych
krajin povodu stanovenom nariadenim [ndvrh COM
(2015) 452 z 9. septembra 2015], alebo je osobou
bez 3tatnej prislusnosti a mal povodne obvykly pobyt
v tejto tretej krajine alebo

i) ziadatela mozno zo zdvaznych dévodov povazovat
za hrozbu pre ndrodnt bezpecnost alebo verejny
poriadok ¢lenského $titu alebo bol Ziadatel nttene
vyhosteny zo zavaznych dovodov verejnej bezpec-
nosti alebo verejného poriadku podla vniitrostitne-
ho préva.

5. Clensky stét, ktory postdil ziadost o medzindrodnd
ochranu, vritane pripadov uvedenych v odseku 3, je
zodpovedny za postdenie vietkych dalsich podani alebo
naslednej Ziadosti dotknutého Ziadatela v sdlade s ¢lén-
kom 40, 41 a 42 smernice 2013/32/EU bez ohladu na to, &
tento ziadatel opustil tizemie ¢lenskych Stitov alebo z nich
bol odsunuty.

Zdoévodnenie

Je potrebné zachovat rovnovahu medzi poziadavkou rychleho vybavenia a G¢innosti systému a dodrziavanim zdkladnych
prav. Zavedenie predbeznej kontroly pripustnosti, ktoré zodpoveda prvej poziadavke, nesmie teda viest k upieraniu prava
na ucinné preskiimanie Ziadosti osob pochddzajicich z krajin, pre ktoré je miera prijatia $tatisticky vyznamnd. V tejto
stvislosti sa pripomina, Ze vdc¢Sina maloletych osob, aj maloletych bez sprievodu, pochddza z krajin, pre ktoré je miera

prijatia okolo 50 %.
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Pozmenovaci ndvrh 2
COM(2016) 270 final
Cldnok 7 ods. 1

Osobny pohovor

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

1. Na ulah¢enie procesu urcovania zodpovedného
Clenského 3tdtu, clensky $tdt, ktory uskuto¢iuje tento
proces, vykond osobny pohovor so Ziadatelom okrem
pripadov, ked ziadatel utickol alebo ked informacie, ktoré
ziadatel poskytol podla ¢lanku 4 ods. 2, postacuji na
urlenie zodpovedného ¢lenského $tdtu. Tento osobny
pohovor mé zaroven ziadatelovi umoznit sprévne pochopit
informécie, ktoré sa mu poskytli podla ¢lanku 6.

1. Na ulahCenie procesu urcovania zodpovedného
Clenského 3tdtu, clensky stdt, ktory uskutocnuje tento
proces, vykond osobny pohovor so Ziadatelom okrem
pripadov, ked Ziadatel utiekol bez opravneného a opod-
statneného dovodu, alebo ked informdcie, ktoré Ziadatel
poskytol podla ¢ldnku 4 ods. 2, postacuji na urcenie
zodpovedného ¢lenského 3tdtu. Tento osobny pohovor mé
zdroven ziadatelovi umoznit spradvne pochopit informdcie,
ktoré sa mu poskytli podla ¢lanku 6.

Zdovodnenie

Vzhladom na zdvaznost dosledkov tteku uvedenych v ndvrhu Komisie (Ziadne pohovory a zrychleny postup preskiimania),
ziadatel by mal mat mozZnost uviest opodstatneny dovod a teda vymahat svoje prava v plnom rozsahu.

Pozmenovaci ndvrh 3
COM(2016) 270 final
Clanok 7

Osobny pohovor

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

Za odsek 5 sa dopliia:

6. Napohovore uvedenom v tomto lénku musi byt
ziadatel informovany o prive poziadat o prijatie
v prisluSnom c¢lenskom Stite (a uviest dalSie, maxi-
malne vsak dva). Potom sa mu musia poloZzit konkrétne
otizky zamerané na jazykové zru¢nosti, predchidza-
jice pobyty, kontakty s komunitami v prisluSnej
krajine alebo v krajine povodu, v ktorej mal legilny
pobyt, odborni kvalifikiciu a iné relevantné skutoc-
nosti, ktoré sii dolezité pre jeho socidlne zaclenenie, aj
ked len docasné.

Zdovodnenie

S cielom zabranit sekunddrnym pohybom by bolo prospesnejsie hned na zaciatku zistit Zelania Ziadatela tykajice sa jednej
alebo viacerych krajin (najviac troch), ako aj jeho vedomosti, zru¢nosti a kontakty, ktoré by mohli ulah¢it jeho integrdciu,
a to aj docasnt, ¢o by bolo v prospech socidlnej rovnovihy v hostitelskej krajine.

C 185/93
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Pozmenovaci ndvrh 4
COM(2016) 270 final
Cldnok 8 ods. 2

Zaruky pre maloleté osoby

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

Kazdy clensky $tit, v ktorom md maloletd osoba bez
sprievodu povinnost sa zdrziavat, zabezpeci, aby
v prislusnych konaniach stanovenych tymto nariadenim
maloletti osobu bez sprievodu zastupoval afalebo jej
poskytoval pomoc zédstupca.

Clenské Stity zabezpecia, aby vo vietkych postupoch
ustanovenych tymto nariadenim maloleti osobu bez
sprievodu zastupoval afalebo jej pomoc poskytoval za-
stupca.

Zdoévodnenie

Detom by vzhladom na ich zranitelnost vzdy mala byt zarucend pomoc a zastupovanie, a to aj vtedy, ak sa z akéhokolvek
dovodu nenachddzaji v ¢lenskom Stdte zodpovednom za preskiimanie ich Ziadosti.

Pozmenovaci ndvrh 5
COM(2016) 270 final
Cldnok 10

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

1. Ak je ziadatelom maloletd osoba bez sprievodu,
uplatiiuja sa len kritérid stanovené v tomto ¢lanku v poradi,
v ktorom st uvedené v odsekoch 2 az 5.

2. Zodpovedny clensky $tit je ten, v ktorom sa
opravnene zdrziava rodinny prislusnik maloletej osoby
bez sprievodu, za predpokladu, Ze je to v najlepsom zdujme
maloletej osoby. Ak je Ziadatelom zosobdSend maloletd
osoba, ktorej manzel sa nezdrziava oprdvnene na tzemi
Clenskych 3tatov, zodpovednym c¢lenskym Stitom je ten
Clensky stat, v ktorom sa opravnene zdrziava otec, matka
alebo ind dospeld osoba, ktord je za maloletd osobu
zodpovednd podla priva alebo praxe daného clenského
statu, alebo strodenec.

3. Ak md ziadatel pribuzného, ktory sa oprdvnene
zdrziava v inom ¢lenskom Stdte, a na zdklade individu-
dlneho postidenia sa zistilo, Ze sa o fiu tento pribuzny moze
starat, tento clensky $tat zIG¢i maloletd osobu s jej
pribuznym a je zodpovednym ¢lenskym Stitom, za pred-
pokladu, Ze je to v najlepsom zdujme maloletej osoby.

1. Ak je ziadatelom maloletd osoba bez sprievodu,
uplatfiuja sa len kritérid stanovené v tomto ¢lanku v poradi,
v ktorom st uvedené v odsekoch 2 az 5.

2. Zodpovedny clensky 3tit je ten, v ktorom sa
opravnene zdrziava rodinny prislusnik maloletej osoby
bez sprievodu, za predpokladu, Ze je to v najlepSom zdujme
maloletej osoby. Ak je Ziadatelom zosobdsend maloletd
osoba, ktorej manzel sa nezdrziava oprdvnene na tzemi
Clenskych stitov, zodpovednym clenskym $titom je ten
Clensky stat, v ktorom sa opravnene zdrziava otec, matka
alebo ind dospeld osoba, ktord je za maloleti osobu
zodpovednd podla priva alebo praxe daného ¢lenského
statu, alebo strodenec.

3. Ak md ziadatel pribuzného, ktory sa oprdvnene
zdrziava v inom clenskom Stite, a na zdklade individu-
dlneho postidenia sa zistilo, Ze sa o fiu tento pribuzny moze
starat, tento Clensky $tat zIG¢i maloletii osobu s jej
pribuznym a je zodpovednym ¢lenskym $tatom, za pred-
pokladu, Ze je to v najlepsom zdujme maloletej osoby.
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

4. Ak sa rodinni prislusnici alebo pribuzni uvedeni
v odsekoch 2 alebo 3 zdrziavaji vo viac nez jednom
Clenskom $tite, o zodpovednom ¢lenskom §tite sa roz-
hodne na zdklade toho, ¢o je v najlepSom zdujme maloletej
osoby bez sprievodu.

5. Ak neexistuje rodinny prislusnik alebo pribuzny
uvedeny v odsekoch 2 a 3, zodpovednym ¢lenskym $tatom
je ten, v ktorom maloletd osoba bez sprievodu prvykrait
podala svoju Ziadost o medzindrodnii ochranu okrem
pripadu, ked sa preukaze, Ze to nie je v najlep§om zdujme
maloletej osoby.

6. Komisia je splnomocnend v silade s ¢lankom 57
prijat delegované akty tykajiice sa identifikdcie rodinnych
prislusnikov alebo pribuznych maloletej osoby bez sprie-
vodu, kritérif na stanovenie toho, ¢i existuji preukdzané
rodinné vztahy, kritérii na postdenie sposobilost pribuzné-
ho starat sa o maloletd osobu bez sprievodu vritane
pripadov, ked rodinni prislusnici, stirodenci alebo pribuzni
maloletej osoby bez sprievodu maji pobyt vo viac nez
jednom ¢lenskom Stéte. Pri vykondvani svojej pravomoci
prijimat  delegované akty Komisia neprekro¢i rozsah
najlepsieho zdujmu dietata podla ¢lanku 8 ods. 3

7. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi
jednotné podmienky pre konzulticie a vymenu informdcii
medzi clenskymi Stditmi. Dané vykondvacie akty sa
prijimaji v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 56 ods. 2

4. Ak sa rodinni prislusnici alebo pribuzni uvedeni
v odsekoch 2 alebo 3 zdrziavaji vo viac nez jednom
Clenskom $tite, o zodpovednom c¢lenskom stite sa roz-
hodne na zdklade toho, ¢o je v najlepSom zdujme maloletej
osoby bez sprievodu.

5. Ak neexistuje rodinny prislusnik alebo pribuzny
uvedeny v odsekoch 2 a 3, zodpovednym ¢lenskym Statom
je ten, v ktorom sa maloletd osoba bez sprievodu v danom
case nachddza okrem pripadu, ked sa preukédze, Ze to nie je
v najlepsom zdujme maloletej osoby.

6. Komisia je splnomocnend v silade s ¢ldinkom 57
prijat delegované akty tykajiice sa identifikdcie rodinnych
prislusnikov alebo pribuznych maloletej osoby bez sprie-
vodu, kritérif na stanovenie toho, ¢ existuji preukdzané
rodinné vztahy, kritérii na postdenie sposobilost pribuzné-
ho starat sa o maloleti osobu bez sprievodu vritane
pripadov, ked rodinni prislusnici, stirodenci alebo pribuzni
maloletej osoby bez sprievodu maji pobyt vo viac nez
jednom clenskom S§tdte. Pri vykondvani svojej pravomoci
prijimat delegované akty Komisia neprekro¢i rozsah
najlepsieho zdujmu dietata podla ¢lanku 8 ods. 3

7. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov stanovi
jednotné podmienky pre konzultdcie a vymenu informdcif
medzi ¢lenskymi §tdtmi. Dané vykondvacie akty sa prijimaji
v stilade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 56
ods. 2

Zdovodnenie

Tento pozmenovaci ndvrh je v stlade s vyrokom Eurdpskeho sidneho dvora (rozsudok MA et al., vec C-648/11) a jeho
cielom je zarucit, Ze sa postup na stanovenie zodpovedného stitu nebude zbytocne predlzovat.

C 185/95
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Pozmefiovaci ndvrh 6
COM(2016) 270 final
Za ¢lanok 14 doplnit novy ¢lanok

Preferencie, zru¢nosti a dolezité vizby

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

1. Ak na pohovore uvedenom v &ldnku 7 Ziadatel
vyjadril preferenciu pre konkrétny clensky $tit (alebo
najviac dva dalSie clenské S$tity ako alternativne
moznosti) a existujd podlozené a doveryhodné &ini-
tele, ako st jazykové zrucnosti, kontakty s komunitami
v tej krajine alebo regione pdvodu, Specifické pro-
fesijné zrucnosti a pracovné prilezitosti alebo iné
Cinitele, ktoré st povaZované za relevantné na dclely
integricie, hoci len docasne, na zdklade informadcii,
ktoré kazdy rok poskytuje EASO, prislusnd krajina
bude zodpovednd za posiidenie Ziadosti o medzinirod-
nd ochranu, pod podmienkou, Ze pre prislusni krajinu
v prislu$nom roku este nebol prekroceny 50 % prah
podla referenéného poctu uréeného na zdklade kltica
uvedeného v ¢linku 35.

2. Ak uvedeny prah v danom roku uZ bol pre-
kroleny, zodpovedné za posiidenie Ziadosti o medzi-
ndrodnii ochranu si tieto lenské $tity v nasledujicom
poradi:

a) Clenské Stity uvedené pocas pohovoru na druhom
mieste za predpokladu, Ze sii splnené uvedené
podmienky, a Ze prah uvedeny v predchddzajicom
odseku nebol v prislusnom roku prekroceny;

b) Clenské $tity uvedené na trefom mieste za pred-
pokladu, Ze st splnené uvedené podmienky, a Ze
prah uvedeny v predchddzajicom odseku nebol
v prislusnom roku prekroceny;

3.  Vpripade, Ze prahova hodnota uvedend v odseku 1
bola prekrocend v krajinich uvedenych v odseku 2,
Clensky stit zodpovedny za posiidenie Ziadosti bude
uréeny na zdklade nasledujicich ¢lénkov tejto kapitoly.

Zdovodnenie

V stlade s dodrziavanim zdkladnych prav a zdsady solidarity a spravodlivého rozdelenia a s cielom odradit od
sekunddrnych pohybov by v hierarchii kritérii na urcenie zodpovedného ¢lenského stitu mali mat prednost kontakty
a moznosti integracie, na ktoré poukazal Ziadatel, a prijimacie kapacity kazdej krajiny (ako stanovuje hlavny referen¢ny
kl'a¢ pre kazdy $tdt cldnok 35). Bolo by to ostatne vo vicSom silade s celkovym pristupom hierarchie kritérif stanovenych
v kapitole III (ktord je zamerand v prvom rade na kritéria tykajiice sa vlastnosti a zZivotnej dréhy Zziadatela, a to v poradi
maloletost, drzba dokladov, ktoré vydal ¢lensky $tdt, aj po dobe platnosti, ale nie dlhsie nez dva roky).

V stlade so zdsadami solidarity a spravodlivého rozdelenia je v§ak vhodné obmedzit uplatiiovanie tohto kritéria do
dosiahnutia hrani¢nej hodnoty 50 % kapacity kazdej krajiny s cielom predist tomu, Ze v obdobiach nizsieho prilevu zédtaz
bude vylu¢ne na krajinich povazovanych za najatraktivnejsie, a tym sa prekrocia ich prijimacie kapacity.
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Len po prekroceni uvedenej hrani¢nej hodnoty (a po dosiahnuti dalsich prahovych hodnot uvedenych v odseku 3) budd za
postdenie ziadosti aj nadalej zodpovedné krajiny prvého prichodu.

Pozn.: Ozndmenie zo strany EASO podla ¢linku 43 je potrebné aj v pripade stanovenom podla odseku 1 tohto
pozmenovacieho ndvrhu.

Pozmenovaci navrh 7
COM(2016) 270 final

Cldnok 28 ods. 2
Opravné prostriedky

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

2. Clenské $tity stanovia lehotu siedmich dnf odo diia | 2.
oznamenia rozhodnutia o odovzdani, v rdmci ktorej moze
dotknutd osoba uplatnit svoje prdvo na G¢inny opravny
prostriedok podla odseku 1.

Clenské stdty stanovia lehotu 15 dni odo dha
ozndmenia rozhodnutia o odovzdani, v rdmci ktorej moze
dotknutd osoba uplatnit svoje prdvo na Ucinny opravny
prostriedok podla odseku 1.

Zdobvodnenie

Treba dodrzat zdsadu primeranej lehoty v dizke minimélne 14 dni (pripad Diouf).

Pozmenovaci ndvrh 8
COM(2016) 270 final
Cldnok 34 ods. 2

V3seobecnd zdsada

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

2. Odsek 1 sa uplatni, ak automatizovany systém
uvedeny v clanku 44 ods. 1 ukdze, Ze pocet Zziadosti
o medzindrodnti ochranu, za ktoré je clensky stat
zodpovedny na zdklade kritérii uvedenych v kapitole III,
v ¢lanku 3 ods. 2 alebo 3, v ¢lanku 18 a v ¢lanku 19, spolu
s poctom skuto¢ne presidlenych osob presahuje 150 %
referencného poctu pre dany clensky stat stanoveného
podla kldca uvedeného v ¢lanku 35.

2. Odsek 1 sa wuplatni, ak automatizovany systém
uvedeny v clanku 44 ods. 1 ukdZe, Ze pocet Ziadosti
o medzindrodnti ochranu, za ktoré je clensky Stat
zodpovedny na zdklade kritérii uvedenych v kapitole III,
v ¢lanku 3 ods. 2 alebo 3, v ¢lanku 18 a v ¢lanku 19, spolu
s poctom skuto¢ne presidlenych osob presahuje 120 %
referencného poctu pre dany clensky stit stanoveného
podla kldca uvedeného v ¢lanku 35.

Zdovodnenie

Je nutné, aby bol prah aktivicie automatického aloka¢ného systému stanoveny na takej trovni, ktord, v kazdom pripade
vyssia neZ je kapacita prijimania ¢lenského $tdtu (urcend podla ¢ldnku 34 ods. 2), ho v§ak umoziuje uplatiiovat uzitocne.

.....

prisnost systému ako celku so zretelom na Komisiou navrhnuté zmeny a bertic do tivahy prislusné statistiky za posledné tri
roky, mozno znamenala, Ze sa tento mechanizmus nikdy neaktivuje, a ak dno, tak by to bolo vtedy, ked uz systém
prijimania a kapacita posudzovania Ziadost{ v ¢lenskom $tdte budi z velkej Casti vycerpané, ¢o by malo za ndsledok
spomalenie celého systému a nevyhnutné socidlne napitie.

Pozn.: Ozndmenie zo strany EASO stanovené v ¢lanku 43 by malo byt upravené podla prahovej hodnoty stanovenej
v tomto pozmetiovacicho ndvrhu.
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Pozmenovaci ndvrh 9
COM(2016) 270 final
Cldnok 35

Referen¢ny kla¢

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

1. Na ucely ndpravného mechanizmu sa referencny
pocet pre kazdy ¢lensky $tdt stanovi podla kltca.

2. Referencny kla¢ pre jednotlivé clenské Staty uvedeny
v odseku 1 vychddza z nasledujicich kritérii zalozenych na
udajoch Eurostatu:

a) pocet obyvatelov (vdha 50 %);

b) celkovy HDP (50 % vahy).

3. Kritérid uvedené v odseku 2 sa pouziji podla vzorca
stanoveného v prilohe L.

4. Agentara Eurdpskej tnie pre azyl stanovi referencny
klG¢ a kazdy rok na zdklade tdajov Eurostatu upravi
hodnoty kritérii pre tento referen¢ny kli¢, ako aj samotny
referen¢ny klu¢ uvedeny v odseku 2.

1. Na dcely ndpravného mechanizmu sa referenény
pocet pre kazdy clensky $tdt stanovi podla kltca.

2. Referencny kla¢ pre jednotlivé ¢lenské 3tity uvedeny
v odseku 1 vychddza z nasledujicich kritérii zalozenych na
udajoch Eurostatu:

a) pocet obyvatelov €lenského Stitu (vdha 50 %);

b) celkovy HDP ¢lenského Stitu (50 % véhy).

Pre krajiny, ktoré pocas predchddzajicich troch rokov
prijali v priemere vyssi podiel prichddzajicich, nez je
pocet stanoveny podla pismen a) a b), sa referenény
kI'G¢ upravi zniZenim prislusnej kvéty na nasledujici
rok o hodnotu, ktord sa rovnd 20 % rozdielu medzi
podielom zaloZenym na HDP a na pocte obyvatelov
a priemerom prijati v ¢lenskom S$tite pocas pred-
chddzajicich troch rokov.

3. Kritérid uvedené v odseku 2 sa pouziji podla vzorca
stanoveného v prilohe L.

4. Agentara Eurdpskej tnie pre azyl stanovi referencny
klG¢ a kazdy rok na zdklade tdajov Eurostatu upravi
hodnoty kritérii pre tento referencny kl'a¢, ako aj samotny
referen¢ny klu¢ uvedeny v odseku 2.

Zdovodnenie

Pri stanovovani ti¢innej a aktualnej prijimacej kapacity clenského statu treba zohladnit pocet uz prijatych migrantov a vplyv
migracnych javov ako celku na hospodarsku a socidlnu §truktiru ¢lenského $tdtu. Pozmefiovaci ndvrh doplia do vypoctu
referencného kltica korekéné prvky s cielom odstranif riziko, Ze sa narusia ciele solidarity a spravodlivé rozdelenie, ktoré st
uvadzané ako hlavné ciele ndvrhu nariadenia. Pozmefiovaci ndvrh reaguje aj na potrebu prijat komplexny pristup, ktory
zohladiuje vSetky oblasti politiky stvisiace s azylom a migraénymi javmi.

Samozrejme je potrebné na zdklade navrhnutého korekéného prvku doplneného v tomto pozmenovacom ndvrhu upravit aj

prislusny vzorec v prilohe 1 (na ktorti odkazuje odsek 3).

9.6.2017
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Pozmenovaci ndvrh 10
COM(2016) 270 final
Cldnok 37 odsek 3

Financ¢na solidarita

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

3. Na konci dvandstmesacného obdobia uvedeného
v odseku 2 automatizovany systém ozndmi clenskému
Statu, ktory sa neztcastiiuje na ndpravnom aloka¢nom
mechanizme, pocet Zziadatelov, pre ktorych by inak bol
Clenskym Stdtom alokdcie. Tento ¢lensky $tdt ndsledne
odvedie prispevok solidarity vo vyske 250000 EUR za
kazdého ziadatela, ktory by mu bol inak pocas prislusného
dvandstmesa¢ného obdobia alokovany. Prispevok solidarity
sa vyplati ¢lenskému 3tatu, ktory bol uréeny ako zodpo-
vedny za postdenie prislusnych ziadosti.

3. Na konci dvandstmesacného obdobia uvedeného
v odseku 2 automatizovany systém ozndmi clenskému
Statu, ktory sa nezicastfiuje na ndpravnom alokacnom
mechanizme, pocet Zziadatelov, pre ktorych by inak bol
Clenskym Statom alokdcie. Tento c¢lensky stit ndsledne
odvedie prispevok solidarity vo vyske 60000 EUR za
kazdého ziadatela, ktory by mu bol inak pocas prislusného
dvandstmesa¢ného obdobia alokovany. Prispevok solidarity
sa vyplati ¢lenskému $tatu, ktory bol uréeny ako zodpo-
vedny za postdenie prislusnych ziadosti.

Zdovodnenie

Zavedenie prispevku solidarity, ktory budi platit ¢lenské staty, ktoré odmietaji prerozdelenie (hoci aj docasne), sa zdd byt
vhodné a dobre premyslené riesenie. Avsak vyska prispevku musi byt stanovena tak, aby bola udrzatelnd a spravodliva.
Zabréni sa tym prehlbovaniu negativnej verejnej mienky, ktoré by mohlo sposobit, Ze mnohé ¢lenské $tity budi vopred
odmietat samotny princip solidarity. Zastdva vSak ndzor, Ze prispevok by sa mal stanovit vo vyske (60 000 EUR), ktord by
bola v stlade s kritériami spravodlivého rozdelenia nikladov, napriklad priemerné rocné niklady na prijatie kazdého
ziadatela o azyl a pomoc, vratane nakladov na zdravotnt starostlivost, a mal by sa vyndsobit priemernou dlzkou povolenia

na pobyt, ktoré im je udelené.

Pozmenovaci navrh 11
COM(2016) 271 final
Cldnok 2
Ulohy

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

Agentdra plni tieto Glohy:

¢) podporuje ¢lenské taty pri vykondvani CEAS;

d) pomaha c¢lenskym S$titom s odbornou pripravou
expertov zo vietkych vnutrostatnych spravnych organov
a stdov, ako aj vnutrostatnych dtvarov prislusnych vo
veciach azylu vritane vypracovania spolo¢nych zaklad-
nych $tudijnych osnov;

Agentdra plni tieto Glohy:

¢) podporuje clenské $tity a miestne a regiondlne samo-
spravy pri vykondvani CEAS;

&

poméha ¢lenskym $titom a miestnym a regiondlnym
samospravam s odbornou pripravou expertov zo
vietkych vnatrostitnych spravnych orgdnov a sadov,
ako aj vnitrostatnych utvarov prislusnych vo veciach
azylu vritane vypracovania spolo¢nych zdkladnych
Studijnych osnov;

C 185/99
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

@) koordinuje usilie ¢lenskych stitov pri zapojeni sa do
spolo¢nej analyzy situdcie v tretich krajinich povodu
a jej vypracavani;

g) koordinuje tsilie ¢lenskych $titov a miestnych a regio-
ndlnych samosprdv pri zapojeni sa do spolocnej
analyzy situdcie v tretich krajindch povodu a jej
vypracavani;

Zdoévodnenie

Vzhladom na skuto¢nost, Ze Casto prave miestne a regiondlne samospravy poskytujt, scasti alebo tdplne, prijimacie sluzby
a pomoc, mala by agentira EASO poskytovat prislusni podporu aj im.

Pozmeriovaci ndvrh 12
COM(2016) 271 final
Cldnok 3 odsek 2

Povinnost spolupracovat v dobrej viere a vymienat si informdcie

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

2. Agentira tzko spolupracuje s azylovymi orgdnmi
¢lenskych statov, vnitrostatnymi imigra¢nymi a azylovymi
Utvarmi a inymi vnditro$ttnymi dtvarmi, ako aj s Komisiou.
Agenttira plni svoje povinnosti bez toho, aby boli dotknuté
tlohy zverené ostatnym prislusnym orgdnom Unie a tizko
spolupracuje s tymito orgdnmi a s Uradom vysokého
komisdra Organizacie Spojenych ndrodov pre uteencov
(UNHCR).

2. Agentira tzko spolupracuje s azylovymi orgdnmi
¢lenskych stdtov, vnatrostitnymi, regiondlnymi a miestny-
mi imigraénymi a azylovymi ttvarmi a inymi vnutrostat-
nymi Utvarmi, ako aj s Komisiou. Agentdra plni svoje
povinnosti bez toho, aby boli dotknuté tlohy zverené
ostatnym prislusnym orgdnom Unie a tizko spolupracuje
s tymito orgdnmi a s Uradom vysokého komisdra
Organizdcie Spojenych ndrodov pre ute¢encov (UNHCR).

Zdovodnenie

Vzhladom na skuto¢nost, Ze ¢asto prave miestne a regiondlne samospravy poskytuj, s¢asti alebo tplne, prijimacie sluzby
a pomoc Ziadatelom, mala by agenttira EASO spolupracovat priamo s nimi.

Pozmerniovaci navrh 13
COM(2016) 272 final
Cldnok 38

Prenos tdajov do tretich krajin na Géely navratu

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd Vyborom regiénov

Za odsek 3 sa dopliia:

4. Za Zziadnych okolnosti nesmie Ziadne ddaje
odovzddvat ani spristupfiovat tretim krajindm, ktoré
nie si povazované za bezpecné tretie krajiny podla
smernice 2013/32/EU.

5. Za ziadnych okolnosti nesmie poskytniit Ziadne
adaje tykajice sa maloletych osdb do tretich krajin,
a to ani po dosiahnuti plnoletosti.

9.6.2017



9.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 185/101

Zdovodnenie

Aj ked je dovodom ¢ldnku potreba ulahcit ndvrat, zda sa, Ze cely ¢lanok vystavuje Ziadatelov moznym represalidm po
ndvrate do svojej krajiny povodu, najmi ak tieto krajiny nedokdzu zabezpecit primerand ochranu ddajov. V kazdom
pripade by mala zostat zakdzand prinajmensom vymena tdajov s tretimi krajinami, ktoré nie st povazované za bezpecné,
a vymena udajov tykajucich sa deti s akoukolvek tretou krajinou.

II. POLITICKE ODPORUCANIA

EUROPSKY VYBOR REGIONOV

Ciele a vSeobecny rdmec balika reforiem

1. vita rozhodnutie Eurépskej komisie navrhnit celkovi reformu pravnych predpisov v oblasti azylu a zdoraziuje
spojitost ndvrhov obsiahnutych v prvom baliku, ktory bol predlozeny 4. mdja 2016, s ndvrhmi v druhom baliku, ktory bol
predlozeny 13. jula 2016 (nariadenie tykajiice sa kritérii uznania prdva na azyl; nariadenie, ktorym sa zavddza jednotny
postup v oblasti azylu; spolo¢né $tandardy v oblasti pomoci); si¢asné rozdiely medzi pravnymi systémami, procedurdlnymi
systémami a systémami pomoci jednotlivych clenskych $tdtov vplyvajii na rozhodnutia Ziadatelov o azyl a zvysuji
sekunddrne pohyby, ktoré maji vplyv na ticinnost systému na urcenie zodpovedného ¢lenského $ttu a zvySuji nutnost
vyuzivania nariadenia Eurodac a podpory EASO;

2. kladne hodnoti ciele prvého balika ndvrhov, ako je obmedzovanie nepovolenych sekundarnych pohybov,
spravodlivejsie rozdelovanie Ziadatelov o azyl medzi ¢lenské stity, posilnenie dradu EASO a jeho transformovanie na
agentlruy;

3. pokladd za nedostato¢ny pristup, ktory zaujala Komisia v ndvrhu reformy dublinského nariadenia, podla ktorého st
nedostatky systému dosledkom mimoriadnych kriz, ktoré mozno riesit zavedenim na jednej strane ndpravnych opatreni
a na druhej strane opatreni na posilnenie zakladného kritéria (zodpovednost prvej krajiny vstupu na tzemie EU); ¢elime
vak $trukturdlnej krize (roény pocet Ziadosti sa v priebehu poslednych troch rokov 2013 az 2015 strojndsobil a presiahol
1200 000, ¢o je ¢islo devatkrat vyssie nez v roku 1985) a riadenie krizovych situdcii musi sprevddzat zavedenie stabilného,
efektivneho a integrovanejsicho systému;

4. konstatuje, Ze uplatiovanie sticasného systému je v dosledku donucovacich mechanizmov (nepripustnost; nasledné
odmietnutie pomoci; zrychlené konanie) v mnohych ohladoch este menej pruzné; spoluzdkonodarcovia by preto mali
pozorne overit zlucitelnost tychto opatreni so zdkladnymi pravami, osobitne pravami najzranitelnejsich osob;

5. domnieva sa, Ze rozhodujticimi ¢initelmi stability systému riadenia a pridelovania Ziadosti o azyl st kapacita prvého
prijatia, schopnost skorého postidenia Ziadosti o azyl a predchddzanie sekunddrnym pohybom;

6.  odporutca zaclenit pozitivne aspekty ndvrhu Komisie (rozsirenie pojmu rodinného prislusnika na sirodencov a viazby
vytvorené po odchode z krajiny povodu; vyznam dokladov vydanych ¢lenskym 3tdtom, hoci aj po dobe platnosti) a viacej
vziat do tivahy dovtedajsi Zivot, odbornti prax a Zelanie Ziadatelov, a tym odradzovat od sekunddrnych pohybov. V tejto
savislosti zdoraziuje, Ze pred sankciami by sa mali uprednostiiovat vidy, ked je to mozné, pozitivne stimuly v snahe
predist nezelanym sekundarnym pohybom;

7. kladne hodnoti zavedenie zrychleného a zjednoduseného konania, zdoraziuje viak, Ze sa musi vyuZivat na zvySenie
efektivnosti a rychlosti systému, a nesmie viest k obmedzovaniu zdkladnych prav; okrem toho sa domnieva, Ze aj Ziadosti
prehlasené za nepripustné alebo preskimané v zrychlenom konani musia byt zapocitané do pripadov uplatnenia
referencného kltca podla ¢lanku 36;

8.  vyjadruje presvedcenie, Ze tieto tri ndvrhy re$pektuji zdsadu subsidiarity, pretoZe jasne riesia problémy nadndrodne;j
povahy, ako je solidarita medzi ¢lenskymi $tatmi, budovanie integrovanejsicho azylového systému a posilnenie vymeny
informdcii medzi ¢lenskym 3tdtmi. Tieto ciele by nedokdzali dosiahnut jednotlivé ¢lenské $taty samostatne. Okrem toho st
navrhované opatrenia potrebné na dosiahnutie ciel'a stanovit jednotné pravidld pre celt Eurdpsku tiniu; v tejto stivislosti st
navrhované pravidld v sdlade aj so zdsadou proporcionality.
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Usmernenia a ndpravné a kompenzané mechanizmy

9. povazuje za vyznamny pokrok zavedenie prijimacej kapacity (ako relevantného Cinitela pre schopnost postidit
ziadost o medzindrodnt ochranu) kazdej krajiny na zdklade objektivnych parametrov, ktorti Komisia uz uviedla ako ur¢it
moznost v svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016 [COM(2016) 197]; je viak sklamany, ze uplatiiovanie tohto kritéria je len
zriedkavé, obmedzuje sa len na krizové situdcie;

10.  hodnoti negativne skutocnost, Ze v ndvrhu Komisie sa neprikladd ziaden vyznam ttizbam Zziadatelov, a to ani vtedy,
ak existuji objektivne danosti (jazykové znalosti, pracovné zrucnosti, predchddzajice pobyty), na zdklade ktorych by
ziadatelov bolo mozné nasmerovat na urcity ¢lensky stat;

11.  preto navrhuje, aby sa nastolila ind rovnovaha medzi kritériom prijimacej kapacity (zlu¢itelnym so zohladnenim
preferencii a dovtedajsieho Zivota Ziadatela) a kritériom krajiny prvého vstupu a aby sa tymto dvom kritéridm priradila
prinajmensom paritnd povaha a aby sa pri ich uplatneni v kazdom pripade bral do tvahy distribu¢ny kl'a¢ podla ¢lanku 35;

12.  okrem toho navrhuje, aby sa v zdujme stanovenia aktudlnej skutonej prijimacej kapacity uréitého ¢lenského $tatu
bral do tvahy aj pocet registrovanych prichodov v prislusnom $tite, ¢o objektivne vplyva na prijimaciu a riadiacu
schopnost, a tento parameter bol zaradeny do referen¢ného kltca podla ¢lanku 35;

13.  dalej s cielom zohladnit skuto¢nd a aktudlnu prijimaciu kapacitu ¢lenského Stdtu navrhuje zachovat lehotu, po
vypr$ani ktorej ¢lensky stat, ktory posidil Ziadost o medzindrodnt ochranu, prestdva byt zodpovedny za postidenie
vietkych dalsich podani alebo naslednej ziadosti dotknutého Zziadatela v sdlade s ¢lankom 3 ods. 5 Téato lehota by mohla
byt stanovend v dizke piatich rokov, ¢o je znacne dlhsie obdobie nez to, ktoré je v platnosti teraz;

14.  vyzyva clenské $taty, aby vytvorili spolahlivé, transparentné a spravodlivé interné systémy na rozdelenie vyziev
spojenych s prijimanim migrantov po celom svojom tzemi, zohladiujic prislusné socioekonomické tdaje, ako aj
predchddzajice skasenosti jednotlivych miest a regionov s prijimanim a potreby integricie a vyhliadky migrantov,
a pomdhali najmi tym mestdm a regiénom, ktoré st geograficky najviac vystavené, a Celia tak obzvlast velkému tlaku;

15.  hodnoti kladne zavedenie ndpravného aloka¢ného mechanizmu pre rozdelovanie Ziadatelov o medzindrodnd
ochranu; pripomina viak, Ze prah navrhovany Komisiou pre aktivaciu tohto mechanizmu je natolko vysoky, Ze (vzhladom
napriklad na udaje z poslednych troch rokov) hrozi, Ze ani v pripade krizy by nedoslo k jeho aktivacii, a preto by z neho
nebol Ziaden Strukturdlny azitok;

16.  povazuje za nevyhnutné, aby sa tcinne dodrziavali pravidld tykajice sa legilnej migracie v silade so zdsadami
pravneho $tatu, s cieflom nezmarit solidaritu a nadmerne nezvySovat zdtaz ¢lenskych $tatov;

17.  pripomina, Ze prispevok solidarity stanoveny pre tie clenské Stity, ktoré docasne zastavia svoju uUcast na
automatickom ndpravnom mechanizme, je nadmerne vysoky a nezodpovedd objektl'vnym a spravodlivym parametrom,
ako sti ndklady na pomoc v ur¢itom ¢asovom obdobi; preto ho navrhuje zniZit a stanovit na zdklade priemernych ro¢nych
nékladov na prijemcu (napriklad 20 000 EUR podla dostupnych tidajov) a priemernej dizky legalneho pobytu (povolenie
od troch do pit rokov);

18.  okrem toho pripomina, Ze prispevok solidarity navrhovany Komisiou je obmedzeny na pripady pozastavenia
systému, nestanovuje vSak ni¢ pre pripad nevykonania rozhodnuti v oblasti prerozdelenia alebo prevzatia ziadatelov o azyl
alebo osob, ktorym bola poskytnutd medzindrodnd ochrana. Podla dostupnych tidajov je miera vykondvania Gplne
nepostacujtca (asi 25 %); navrhuje preto, aby bol trad EASO v ramci posilnenia alebo transformécie na agentiru povereny
dohladom a oznamovanim nedostatkov aj s cielom umoznit Eurdpskej komisii udelovat sankcie; pozaduje, aby bol
pripadne posilneny Fond pre azyl, migrdciu a integraciu alebo vytvoreny fond solidarity pre ¢lenské stty alebo regiondlne
a miestne organy, ktoré sii znevyhodnené neuskuto¢nenymi presunmi, a tie, ktoré rozhodnutia vykonavaji tcinnejsie
a prijimaji viacej osob;

19.  zdoéraznuje tieZ, Ze je potrebné zniZit vysku prispevku solidarity navrhovant Eurépskou komisiou (v rozsahu
navthnutom v tomto stanovisku) aj s cielom predist neporozumeniam a rizikdm straty dovery zo strany eurdpskych
obcanov voci Eur6pskej anii;
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20.  opakuje svoju vyzvu, aby sa prislusné fondy EU na podporu prijimania a integricie migrantov stali priamo
dostupnymi pre miestne a regionalne organy, ktoré nest hlavnt zodpovednost v tychto oblastiach.

Opatrenia na posilnenie systému, postupy a lehoty

21.  odportca zrusit tvrdé opatrenia (od odmietnutia pomoci az po vyliicenie zo zdravotnej starostlivosti) zamerané na
obmedzenie zakladnych prav osob, ktorych ziadost bola vyhldsena za nepripustni alebo ktoré odisli do inych ¢lenskych
§tatov pocas posudzovania ziadosti v prislusnej krajine;

22, navrhuje vSak zachovat ur¢it lehotu, — ovela dlhsiu nez v sti¢asnosti stanovend lehota (napriklad 5 rokov namiesto
sucasnych 12 mesiacov) — po uplynuti ktorej skon¢i zodpovednost prislusného ¢lenského $tdtu za postdenie prvej Ziadosti;

23.  ddfa, ze sa skritia lehoty na ziskanie postavenia osoby s dlhodobym pobytom pre prijemcov medzindrodnej
ochrany, predovietkym v pripade existencie relevantnych vizieb medzi krajinou, v ktorej sa posudzuje ziadost o azyl,
a inymi krajinami, ¢o pravdepodobne povedie k odradzovaniu od sekunddrnych pohybov;

24.  vzhladom na prepojenie medzi rozdelovanim Ziadosti o azyl medzi clenské $tdty a kritériami a postupmi, ktoré tieto
Stdty prijali (a ktoré maji vplyv na rozhodnutia ziadatelov a vyvoldvaja sitaz o dosiahnutie najnizsich poctov s cielom
odradit tych, ktor{ by mali zdujem o prichod do krajiny), povazuje za velmi dolezité, aby clenské tity v strednodobom
horizonte dospeli k vzdjomnému uznévaniu rozhodnuti v oblasti azylu a priamemu vybaveniu Ziadosti (popri orgdnoch
¢lenskych $tatov) aj Eurépskou agentiirou pre azyl;

25.  odporica, aby sa poskytol a umoznil vyklad pojmu ,zdstupcovia maloletych 0s6b“ v pravnom texte a v pripade
potreby sa zmenil na pojem ,titori“ alebo na iny pojem, ktory by v prislusnom vnitrostditnom kontexte oznacoval osobu
alebo orgdn nezavisly od administrativy a vymentvany na zéklade pravnych predpisov alebo stidnym orgdnom s jedinym
ciefom chrénit zdujmy maloletej osoby.

Maloleté osoby bez sprievodu

26.  vzhladom na udaje tykajtce sa prichodu maloletych osob bez sprievodu do Eurdpy (v roku 2015 ich bolo 88 000,
¢o predstavuje 6,7 % celkového poctu ziadatelov o azyl) odportca posilnit Struktiru a podmienky poskytovania pomoci
tymto osobdm (v tejto stvislosti je urcite dolezity ndvrh reformy smernice o podmienkach prijimania, ktord je sticastou
druhého balika nédvrhov predloZeného 13. jila, pretoze tito pomoc musia poskytovat ¢asto prave miestne organy);

27.  odportca zvysit psychologicki pomoc maloletym osobdm bez sprievodu, zlepsit vypocutia tychto osob a ulah¢it im
pristup k pravnej pomoci a zvysit jej zrozumitelnost; podporit ¢innost zdstupcov maloletych osob, zlepsit ich odbornt
pripravu a zvysit ich nezévislost aj podporou EASO a ob¢ianskej spolo¢nosti;

28.  odportca podporit primerant informovanost a vzdjomné spoznavanie kultir v oblastiach pobytu maloletych osob
bez sprievodu s ciefom predchddzat pocitom neddvery a podozrievavosti voci nim;

29.  odporica urcit alternativne moznosti prechodu, pokial ide o perspektivu ndvratu do krajiny povodu po dosiahnuti
plnoletosti (ktorému by predchddzalo vSeobecné udelenie docasnej ochrany) a vziat do tvahy pripadné prebichajice
vzdeldvanie;

30. domnieva sa, Ze nadradenost zdsady, podla ktorej sa maloleté osoby nesmi prestivat z miesta, na ktorom sa
nachddzajt, je nutné dodrzat aj vtedy, ked boli ndjdené v inom ¢lenskom Stéte, nez je krajina prvého vstupu, a to v désledku
nepovolenych sekundarnych pohybov;

31.  domnieva sa, Ze ochrana a pomoc sa musi poskytnit aj v pripade, ak st pochybnosti o maloletosti, a to az do doby,
pocas ktorej by sa mohlo podat odvolanie a prislusny pravny spor by sa nevyriesil.

Agentara Eurépskej tdnie pre azyl

32.  hodnoti kladne skuto¢nost, Ze Eurdpska agenttra pre azyl (dnes trad EASO) bola poverend tlohou poskytovat
technickd a opera¢nti pomoc a vzdeldvanie, a Ze jej bola dand moznost konat (Clanok 16) aj v pripade, Ze ju clensky stat
o to sice nepoziadal, ale je vystaveny mimoriadnemu tlaku (¢ldnok 22);
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33.  vyzyva na to, aby Gdaje zasielané Eurostatu boli poskytované v¢as, homogénne a tiplné, pod dohladom tradu EASO,
a aby zahfnali medzi inym aj informdcie o poctoch osob zadrzanych na ticel premiestnenia alebo navrtu do krajiny povodu
alebo z podobnych dévodov, o pocte vykonanych premiestneni a Statistické idaje o maloletych osobach;

34.  navrhuje investovat viacej prostriedkov do systémov prijimania a zaclenovania na trovni ¢lenskych Stitov, regiénov
a miestnych orgdnov a podporit ich aktiviciu uz pocas azylového konania, ako aj vymenu rieSeni a osved¢enych postupov
s podporou tradu EASO, a to aj medzi miestnymi orgdnmi;

35.  odportca posilnit cezhrani¢nt spoluprdcu pri vymene informdcii medzi tGradmi ¢lenskych Stitov, regiénov
a miestnych orgdnov a pri zistovani rodinnych vazieb;

36.  odportca posilnit hotspoty s cielom zarucit rychlost a spravnost postupov premiestiiovania stanovenych v tomto
nariaden.

Eurodac

37.  domnieva sa, Ze mozno stihlasit tak so zniZenim (zo 14 na 6 rokov) veku registracie maloletych os6b uvedenym
v nédvrhu o systéme Eurodac, pretoZe existuje vysoky pocet osob, ktorych zmiznutie je ozndmené neskoro, ako aj
s vymenou Gdajov s eurdpskymi agentdrami a dradmi ¢lenskych $tatov. Na druhej strane sa viak domnieva, Ze na rozdiel od
navrhu Komisie by mala zostat zakdzand vymena tdajov s tretimi krajinami.

Brusel 8. decembra 2016

Predseda
Eurdpskeho vyboru regiénov

Markku MARKKULA



